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DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale

Amministrativo Regionale del Lazio (Italien) den 4 juni

2009 — IFB Stroder Srl mot Agenzia Italiana del
Farmaco (AIFA)

(Mal C-198/09)
(2009/C 233/02)

Rattegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: TFB Stroder Srl

Motpart: Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA)

Tolkningsfragor

1. Efter bestimmelserna i artiklarna 2 och 3 [i direktiv
89/105], vilka reglerar forhéllandet mellan de offentliga
myndigheterna i en medlemsstat och likemedelsforetagen
— genom att faststdllandet av priset pa ett likemedel eller
en hojning av detta pris ska ske pa grundval av de uppgifter
som foretagen har limnat, men i den omfattning som den
behoriga myndigheten godtar, det vill siga pd grundval av
en dialog mellan foretagen och de myndigheter som har till
uppgift att kontrollera likemedelskostnaderna — regleras i
artikel 4.1 [i samma direktiv] "prisstopp pd alla likemedel
eller pa vissa kategorier av likemedel”. Prisstoppet dr utfor- 5
mat som en allmin 4tgdrd som minst en gdng per ar ska bli
foremal for en undersokning for att faststilla huruvida pris-
stoppet ska kvarstd med hansyn till de nationalekonomiska
faktorerna i medlemsstaten. Enligt bestimmelsen har de be-
hériga myndigheterna en tidsfrist pd 90 dagar for att fatta
ett beslut, eftersom de, efter utgdngen av denna tidsfrist, ska
meddela vilka hojningar eller sinkningar av priserna som
eventuellt gors. I det sammanhanget 6nskar ritten fa svar
pa foljande fraga: Ska bestimmelsen, i den del det hinvisas
till "sankningar av priserna som eventuellt gors”, tolkas pé sd
satt att det, forutom den allmidnna dtgdrden i form av ett
prisstopp pé alla eller pa vissa kategorier av likemedel, dven

kan vidtas en annan allmin 4tgdrd i form av en sinkning av
priserna pd alla eller pa vissa kategorier av likemedel, eller
ska den inskjutna satsen "sankningar av priserna som even-
tuellt gors” endast anses syfta pd de likemedel som redan
omfattas av prisstoppet?

Kan artikel 4.1 [i direktiv 89/105] — i den del det fore-
skrivs att de behoriga myndigheterna i en medlemsstat, i
den hindelse att prisstopp skulle inforas, minst en gng
per dr ska genomfora en undersokning for att faststilla de
nationalekonomiska faktorer som motiverar att prisstoppet
kvarstdr — tolkas sd, att det, om det enligt svaret pa fraga 1
ar tillatet att sinka priserna, dven dr mojligt att vidta denna
atgard flera gdnger under samma &r och upprepa detta un-
der flera &r (frdn &r 2002 till &r 2010)?

Kan det enligt ovanndmnda artikel 4 [i direktiv 89/105] —
tolkad mot bakgrund av skilen i direktivet, enligt vilka det
primédra syftet med dtgirder for priskontroll i friga om
likemedel dr att “sld vakt om folkhdlsan genom att sdker-
stilla att ldkemedel finns att tillga i tillrickliga mangder och
till rimlig kostnad” och att forhindra “skillnader i frdga om
sddana dtgdrder [som] kan hindra eller snedvrida handeln
med likemedel inom gemenskapen” — anses vara forenligt
med gemenskapsritten att vidta dtgdrder som hanvisar till
kostnadernas “uppskattade” ekonomiska virde istillet for
deras "faststdllda” virde (frigan avser bada fallen)?

Ska de krav som hinger samman med iakttagandet av de
tak for likemedelskostnader som varje medlemsstat dr be-
horig att faststalla ha ett direkt samband endast med like-
medelskostnader eller har medlemsstaterna behérighet att
skonsmissigt dven beakta uppgifter som avser andra hilso-
och sjukvardskostnader?

. Ska principen om oOppenhet och principen om de berorda

foretagens delaktighet i beslut om prisstopp eller generella
prissinkningar i frdga om likemedel, vilka gdr att utlisa ur
direktivet, tolkas sd, att det dr nodvindigt att alltid, och
under alla omstindigheter, foreskriva en mojlighet till dis-
pens frin det faststillda priset (artikel 4.2 i direktiv
[89/105]) och en konkret delaktighet frin sokandeforetagets
sida, med f6ljden att myndigheterna ar skyldiga att motivera
ett eventuellt avslag?
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Talan vickt den 18 juni 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Polen

(M3l C-223/09)
(2009/C 233/03)

Rattegdngssprak: polska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
O. Beynet och M. Kaduczak)

Svarande: Republiken Polen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Polen har underltit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och ridets direk-
tiv 2005/89/EG av den 18 januari 2006 om atgarder for att
trygga elforsorjning och infrastrukturinvesteringar (!), genom
att inte inom den foreskrivna fristen anta de lagar och andra
forfattningar som dr nodvindiga for att folja direktivet, eller
i vart fall genom att inte omedelbart underritta kommis-
sionen om sadana dtgirder, och

— forplikta Republiken Polen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen for inforlivande av direktivet 16pte ut den 24 februari
2008. Nir forevarande talan vicktes hade de lagar och andra
forfattningar som 4r nodvandiga for att folja direktivet inte
antagits, eller i vart fall hade kommissionen inte underrattats
om sddana dtgarder.

() EUT L 33, s. 22.

Talan vidckt den 24 juni 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Polen

(Mal C-228/09)
(2009/C 233/04)
Rattegdngssprak: polska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: D.
Triantafyllou och A. Stobiecka-Kuik)

Svarande: Republiken Polen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Polen har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 78, 79, 83 och 86 i radets
direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett
gemensamt system for mervirdesskatt (') genom att inklu-
dera en registreringsavgift (oplata rejestracyjna) i beskatt-
ningsunderlaget for mervirdesskatt som uttas i Polen vid
leverans, forvirv mellan medlemsstater eller import av en
personbil,

— forplikta Republiken Polen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Talan i forevarande fall ror det forhéllandet att Republiken Po-
len inkluderar registreringsavgiften i beskattningsunderlaget for
mervirdesskatt nir leverans, forvirv mellan medlemsstater eller
import av ¢j registrerade personbilar d4ger rum i denna medlems-
stat.

Kommissionen anser att det foreligger grundliggande likheter
mellan den polska skatten/avgiften i forevarande fall och den
danska skatten/avgiften i mal C-98/05, De Danske Bilimportorer. 1
det fallet fastslog domstolen att den aktuella skatten/avgiften
inte ingick i beskattningsunderlaget for mervardesskatt.

Kommissionen anser att tillimpningen av den polska registre-
ringsavgiften i samband med flera pd varandra f6ljande trans-
aktioner avseende samma fordon innan det registrerats visar att
det i huvudsak ir frdga om en registreringsskatt/-avgift och inte
en skatt pa forsdljningen som Republiken Polen har hivdat. En
beskattningsbar person kan dra av registreringsavgiften fran det
faststdllda skattebeloppet. Detta innebdr att tack vare systemet
med avdrag for den tidigare betalda skatten uttas skatten/avgif-
ten slutligen endast en gng.

Kommissionen delar inte Republiken Polens argument att det dr
sdljaren, den som gor ett forvarv mellan medlemsstater eller

importoren av fordonet som ar skyldig att betala registrerings-
avgiften och inte den person i vars namn fordonet ar registrerat.

() EUT L 347, s. 1

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Najvyssi siad
(Slovakien) den 3 juli 2009 — Lesoochrandrske zoskupenie
VLK mot Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej
republiky
(Mil C-240/09)
(2009/C 233/05)

Rattegdngssprdk: slovakiska
Hinskjutande domstol
Najvyssi sud

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Lesoochrandrske zoskupenie VLK

Motpart: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
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Tolkningsfragor

1. Ar det, i ljuset av det huvudsakliga syftet med Arhuskon-
ventionen att omforma det klassiska begreppet taleritt ge-
nom att dven ge allminheten, d.v.s. den berdrda allmidnhe-
ten, stillning som part i ett mdl, mojligt att tillerkdnna
artikel 9 i Arhuskonventionen, sirskilt punkt 3, en sddan
"self-executing effect” som internationella traktater har, med
hansyn till att Europeiska unionen anslot sig till denna kon-
vention den 17 februari 2005 men 4dnnu inte har antagit
bestimmelser som inforlivar den med gemenskapsritten?

2. Ar det mojligt att tillerkinna artikel 9 i Arhuskonventionen,
sarskilt punkt 3, som numera ar integrerad i gemenskaps-
ritten, omedelbar tillimplighet eller direkt effekt pd grund-
val av gemenskapsritten i enlighet med EG domstolens fasta
rdttspraxis?

3. For det fall fraga ett eller tvd besvaras jakande, dr det mojligt
att tolka artikel 9.3 i Arhuskonventionen — i ljuset av det
huvudsakliga syftet med konventionen, — pé sd sitt att det
med “handling av myndigheter” dven forstds beslutsfattan-
det, sdledes om allminhetens ritt att delta i ett domstols-
forfarande dven innefattar ritten att erhdlla en prévning av
en myndighets beslut, vars lagstridighet har aterverkningar
pa miljon?

Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av
Verwaltungsgericht Halle (Tyskland) den 3 juli 2009 —
Giinter Fuss mot Stadt Halle (Saale)

(M3l C-243/09)
(2009/C 233/06)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgericht Halle (Tyskland)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Guinter Fuss

Motpart: Stadt Halle (Saale)

Tolkningsfragor

1. Ska den skada som avses i artikel 22.1 b i Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 2003/88/EG av den 4 november
2003 (') om arbetstidens forlaggning i vissa avseenden be-
domas objektivt eller subjektivt?

2. Foreligger det en skada i den mening som avses i artikel
221 b i Europaparlamentets och radets direktiv
2003/88/EG av den 4 november 2003 om arbetstidens for-
liggning i vissa avseenden, ndr en tjdnsteman i insatsstyrkan,
pa grund av sin begdran om att arbetstidsbegransningen ska
iakttas, mot sin vilja omplaceras till en annan tjanst som till
overvagande del avser kontorsarbete?

3. Utgor ldgre ersittning en skada i den mening som avses i
artikel 22.1 b i Europaparlamentets och rdets direktiv

2003/88/EG av den 4 november 2003 om arbetstidens for-
laggning i vissa avseenden, ndr omfattningen av obekvim
arbetstid (natt, son- och helgdagar) minskar till foljd av
omplaceringen och ddrigenom édven det skifttilligg, som
utbetalas for sidan arbetstid?

4. Om fraga 2 eller 3 ska besvaras jakande, kan en sidan skada
som uppkommit till foljd av en omplacering kompenseras
genom andra fordelar med den nya tjansten, sdsom kortare
arbetstid eller en fortbildning?

() EUT L 299, s. 9

Talan vickt den 3 juli 2009 — Europeiska gemenskapernas
kommission mot Forbundsrepubliken Tyskland

(M3l C-244/09)
(2009/C 233/07)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
R. Lyal och W. Molls)

Svarande: Forbundsrepubliken Tyskland

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Forbundsrepubliken Tyskland har underlatit att
uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 56 EG genom att
begrinsa den degressiva avskrivningen for slitage enligt 7
§ femte stycket i inkomstskattelagen (Einkommensteuerge-
setz) till byggnader beldgna inom landet, och

— forplikta Férbundsrepubliken Tyskland att ersitta rittegangs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Foremélet for talan dr bestimmelserna i den tyska inkomstskat-
telagen om att den forutsedda sd kallade degressiva avskriv-
ningen for slitage vid beskattning av fastigheter, det vill siga
hégre dn linjar avskrivningstakt under den forsta delen av av-
skrivningsperioden, dr begrinsad till byggnader beligna inom
landet.

Denna skillnad i behandling mellan fastigheter beldgna inom
landet respektive utomlands strider mot den fria rorligheten
for kapital enligt artikel 56 EG. Enligt fast rattspraxis forbjuder
denna bestimmelse alla dtgirder som innebir en nackdel for
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grinsoverskridande kapitalrorelser i forhallande till rent in-
hemska kapitalrorelser och dirmed avskracker dem som bor i
landet frdn den férstndimnda typen.

Till foljd av de aktuella bestimmelserna ér likviditetsliget for
skattskyldiga investerare ofordelaktigare betriffande utlindska
an inhemska fastigheter. Det medfor att det blir mindre attrak-
tivt att investera i fastigheter beldgna i utlandet jamfort med i
sddana beldgna inom landet, vilket kan f investerare att avhélla
sig frdn att bygga eller forvirva en byggnad i en annan med-
lemsstat. Att likviditetslaget ar battre vid investeringar i in-
hemska fastigheter utgér enligt rattspraxis en skatteformdn,
som ska beaktas savitt det dr friga om en skillnad mellan den
faktiska behandlingen av rent inhemska respektive grinsover-
skridande fall.

Aven om effekten av de pastdtt diskriminerande bestimmel-
serna dr begrinsad till byggnader for vilka ansokan om bygglov
ingavs respektive kopet genomférdes fore den 1 januari 2006,
har restriktionen for den fria rorligheten for kapital dock inte
dirmed undanréjts, dd den degressiva avskrivningen for slitage
annu giller.

Enligt forbundsregeringen dr nimnda restriktion motiverad av
tvingande hidnsyn till allmédnintresset; syftet med bestimmel-
serna i frdga ar att frimja byggande av hyreshus i Tyskland.

Det ska ddrvid noteras att enligt fast rattspraxis kan malet att
frimja den nationella ekonomin inte motivera att de grundlag-
gande friheterna begrinsas. Aven om madlet att frimja byggan-
det av hyreshus inte betraktades som ett ekonomiskt mil, dr det
varken nodvindigt eller proportionerligt att strikt begrinsa den
degressiva avskrivningen till byggnader beligna inom landet.
Det skulle ga lika bra att fraimja hyreshusbyggande i Tyskland
om degressiv avskrivning tillits dven for fastigheter i andra
medlemsstater.

Forbundsregeringen har inte anfort ndgot som kan motivera den
konstaterade restriktionen for den fria rorligheten av kapital.

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Finanzgericht

Baden-Wiirttemberg (Tyskland) den 7 juli 2009 — Alketa

Xhymshiti mot Bundesagentur fiir Arbeit — Familienkasse
Lérrach

(M3l C-247/09)
(2009/C 233/08)
Rdttegangssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Alketa Xhymshiti

Motpart: Bundesagentur fur Arbeit — Familienkasse Lorrach

Tolkningsfragor

1. Om en tredjelandsmedborgare ar lagligen bosatt i en av
Europeiska unionens medlemsstater och arbetar i Schwei-
ziska edsforbundet, dr da forordning 859/2003/EG (1) till-
lamplig, i bosittningsmedlemsstaten, pd namnda arbets-
tagare samt pd dennes maka, som ocksd ir medborgare i
tredjeland, med den foljden att bosittningsmedlemsstaten ar
skyldig att tillimpa forordningarna 1408/71/EEG (%) och
574/72[EEG (%) pa dem bada?

2. Om frga 1 besvaras nekande: Ska artiklarna 2, 13 och 76 i
forordning 1408/71/EEG och artikel 10.1 a i forordning
574(72[EEG, under de i friga 1 angivna forhdllandena, tol-
kas sd, att en mor som dr medborgare i tredjeland far nekas
familjeformaner i bosittningsmedlemsstaten pd grund av
hon dr medborgare i tredjeland, trots att barnet i fraga ar
unionsmedborgare?

(") Rédets forordning (EG) nr 859/2003 av den 14 maj 2003 om
utvidgning av bestimmelserna i forordning (EEG) nr 1408/71 och
forordning (EEG) nr 574/72 till att gilla de medborgare i tredje land
som enbart pd grund av sitt medborgarskap inte omfattas av dessa
bestimmelser (EUT L 124, s. 1).

(%) Rédets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om till-

lampningen av systemen for social trygghet ndr anstillda, egenfore-

tagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen (EGT

L 149, s. 2; svensk specialutgdva, omrade 5, volym 1, s. 57).

Radets forordning (EEG) nr 574/72 av den 21 mars 1972 om till-

limpning av foérordning (EEG) nr 1408/71 om tillimpningen av

systemen for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras
familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen (EGT L 74, s. 1; svensk

specialutgdva, omrade 5, volym 1, s. 106).

—
™

Talan vickt den 7 juli 2009 — Europeiska gemenskapernas
kommission mot Republiken Cypern

(Mal C-251/09)
(2009/C 233/09)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska Gemenskapernas kommission (ombud:
C. Zadra och L. Chatzigiannis)

Svarande: Republiken Cypern

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Cypern underlatit att uppfylla sina
skyldigheter enligt artiklarna 4.2 och 31.1 i direktiv
93/38/EEG (!) och artikel 1.1 i direktiv 92/13/EEG (?), och
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— forplikta Republiken Cypern att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Archi Ilektrismou Kyprou (Cyperns elmyndighet) har dsidosatt
direktiven 93/38/EEG och 92/12[EEG ndr myndigheten beslu-
tade i drende 40/2005 angdende ett avtal angdende planering,
leverans och konstruktion av den fjirde enheten i Vasilikos
viarmekraftverk.

Vad giller asidosittandet av artiklarna 4.2 och 31.1 i direktiv
93/38 bedomer kommissionen att dsidosittandet bestdr i att
klagandens anbud avslagits och den andra anbudsgivarens anta-
gits baserat pa ett kriterium som inte klart framgar av medde-
landet om upphandling.

Vad giller asidosdttandet av direktiv 92/13 bedomer kommis-
sionen for det forsta att i den médn den upphandlande myndig-
heten sjilvt genom sin instdllning har skapat en osikerhet an-
gdende tolkningen av de skl som lett till avslaget av klagandens
anbud, har myndigheten &sidosatt direktiv 92/13, med beak-
tande av detta direktivs syfte, nimligen effektivitet, och for
det andra fir den upphandlande myndigheten inte motivera
sitt beslut med en enkel hdnvisning till bedomningsrapporterna.

(") Rédets direktiv av den 14 juni 1993 om samordning av upphand-
lingsforfarandet for enheter som har verksamhet inom vatten-,
energi-, transport- och telekommunikationssektorerna (EGT L 199,
s. 84; svensk specialutgdva, omride 6, volym 4, s. 177)

Rédets direktiv 92/13/EEG av den 25 februari 1992 om samordning
av lagar och andra forfattningar om gemenskapsregler om upphand-
lingsforfaranden tillimpade av foretag och verk inom vatten-, energi-
, transport- och telekommunikationssektorerna (EGT L 76, s. 14;
svensk specialutgdva, omrade 6, volym 3, s. 127)

—_
-

Talan vickt den 8 juli 2009 — Europeiska gemenskapernas
kommission mot Republiken Ungern

(M3l C-253/09)
(2009/C 233/10)

Rattegdngssprak: ungerska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
R. Lyal och K. Ritzné Talabér)

Svarande: Republiken Ungern

Sékandens yrkanden
Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Ungern har &sidosatt sina skyldig-
heter enligt artiklarna 18 EG, 39 EG och 43 EG, samt
artiklarna 28 och 31 i EES-avtalet, genom att foreskriva
samre villkor vid k6p av en bostad i Ungern i stillet for
en annan bostad i en annan medlemsstat, 4n vid kop av en
bostad i Ungern i stillet for en annan bostad i denna med-
lemsstat, och

— forplikta Republiken Ungern att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan avser en bestimmelse i ungersk skatteratt
enligt vilken det, vid faststillande av underlaget for den skatt
som ska erliggas vid kop av en bostad i Ungern, enbart dr
mojligt att dra av forsiljningspriset for en tidigare bostad om
dven denna ar beldgen i Ungern.

Denna bestimmelse dr oforenlig med den fria rorligheten for
personer och etableringsfriheten som foreskrivs i artiklarna 18
EG, 39 EG och 43 EG, samt artiklarna 28 och 31 i EES-avtalet.

Syftet med de ovanndmnda gemenskapsrittsliga bestimmelserna
ar att underlitta for medlemsstaternas medborgare att utova ett
yrke var som helst inom gemenskapen, och samtidigt forbjuda
varje dtgiard som medfor att de medborgare i medlemsstaterna
som utdvar sin ratt till fri rorlighet for att utéva en ekonomisk
verksamhet i en annan medlemsstat, behandlas oférdelaktigt.
Enligt fast rdttspraxis utgér sidana bestimmelser som forhindrar
eller forsvérar for en medborgare i en medlemsstat att limna sin
ursprungsmedlemsstat for att utova sin ratt till fri rorlighet,
hinder for utovandet av denna frihet dven for det fall de 4r till-
lampliga oberoende av nationalitet.

Den aktuella ungerska skatterdttsliga bestimmelsen som ar fo-
remdl for forevarande talan utgor emellertid en sddan bestim-
melse. Med anledning av att utlindska eller medborgare som,
genom att utova sin ratt till fri rorlighet, har varit bosatta i en
annan medlemsstat och dir forvirvar en bostad, har mindre
intresse av att kopa en bostad i Ungern dn de som redan ar
bosatta i Ungern och dir har kopt en ny bostad i stillet for en
annan tidigare bostad som dven var beldgen i Ungern. Den
ungerska bestimmelsen i friga kan siledes verka avridande pa
medborgare i andra medlemsstater som Onskar etablera sig i
Ungern. Kommissionen anser att sddana personer, som eventu-
ellt redan har erlagt skatt med ett motsvarande belopp vid kop
av bostad i den medlemsstat i vilken de tidigare var bosatta,
befinner sig i samma situation som personer som hade sin
tidigare bostad i Ungern. Dessa personer bor siledes behandlas
lika. Den ungerska regleringen innebdr, genom att foreskriva att
personer som ersitter en tidigare bostad i en annan medlemsstat
med en bostad i Ungern ska behandlas olika frén personer som
ersitter en tidigare bostad i Ungern med en ny bostad i Ungern,
att objektivt sett lika situationer behandlas olika. Denna regle-
ring ar foljaktligen diskriminerande.

Detta 3sidosdttande av gemenskapsratten kan enligt kommissio-
nen inte rattfirdigas genom de argument som Republiken Ung-
erns regering har framfort.

Kommissionen anser med avseende pd argumentet att det ar
nodvandigt att sdkerstilla skattesystemets sammanhang, att i
forevarande fall inte finns ndgot direkt samband mellan den
skattemassiga fordelen i frdga och dess motprestation som be-
star i ett bestimt skatteunderlag, vilket emellertid utgér ett vill-
kor for att nodvindigheten att sakerstdlla skattesystemets sam-
manhang som har gjorts gillande, kan rittfardiga restriktioner i
de nimnda grundliggande friheterna. Fran en ekonomisk syn-
vinkel finns det inte nigot direkt samband mellan kop av en
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annan bostad och skyldigheten att betala skatten, och forsilj-
ningen av den forsta bostaden och den skatt som erlades vid
detta tillfdlle. Det dr enbart den ungerska lagstiftare som har
ansett att ett sddant samband foreligger.

Kommissionen papekar slutligen, med avseende pd den un-
gerska regeringens argument att det skulle vara problematiska
administrativt sett att beakta forsiljningen av bostider i andra
medlemsstater och de skatter som erlades vid dessa bostaders
kop, och forhindra eventuellt missbruk som skett vid dessa
transaktioner, att dessa eventuella administrativa svarigheter
inte i ndgot fall skulle kunna rittfirdiga ett &sidosittande av
de grundldggande friheter som garanteras i gemenskapsritten.
Det idr emellertid uppenbart att Republiken Ungern kan fore-
skriva villkor for att sikerstilla en insamling av nédvindiga
uppgifter. Dessa villkor far emellertid inte vara oproportioner-
liga till det mal som efterstravas.

Overklagande ingett den 15 juli 2009 av Byrin for
harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster och modellery av den dom som
forstainstansritten (sjitte avdelningen) meddelade den 29
april 2009 i mal T-23/07, Borco-Marken-Import Matthiesen
GmbH & Co. KG mot Byrdn for harmonisering inom den
inre marknaden (varumirken, monster och modeller)

(Ml C-265/09 P)
(2009/C 233/11)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: G. Schneider)

Ovrig part i mélet: Borco-Marken-Import Matthiesen GmbH &
Co. KG

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva den 6verklagade domen,

— ogilla talan mot det beslut som fattats av harmoniserings-
byrans fjarde overklagandenimnd den 30 november 2006
(drende R 808/2006-4), alternativt dterforvisa malet till fors-
tainstansratten,

— forplikta motparterna att ersitta rittegangskostnaderna i sa-
vil forstainstansritten som domstolen.

Grunder och huvudargument

Overklagandet giller forstainstansrittens dom om ogiltigforkla-
ring av det beslut som fattats av fjarde 6verklagandendmnden
vid harmoniseringsbyrdn den 30 november 2006 att inte regi-
strera ansOkan om registrering av kdnnetecknet a som gemen-
skapsvarumarke. Forstainstansrdtten fann att overklagande-
nimnden hade tillimpat artikel 7.1 b i rddets férordning (EG)
nr 40/94 pa ett felaktigt sdtt, nir overklagandenimnden slog
fast att det sokta kadnnetecknet saknade sdrskiljningsférmaga
enbart av det skilet att det inte modifierats eller utsmyckats
grafiskt i forhallande till typsnittet Times New Roman, utan
att foreta ndgon konkret undersokning av huruvida kdnneteck-
net medfor att omsittningskretsen kan sirskilja de aktuella va-
rorna frdn dem som harrér frin sokandens konkurrenter.

Klaganden gor gillande att forstainstansratten dsidosatt artikel
7.1 b i forordning nr 40/94. Klaganden anser att forstainstans-
rdtten i tre olika avseenden har tolkat nimnda bestimmelse pa
ett felaktigt sitt.

For det forsta dr det — till skillnad fran vad forstainstansritten
kom fram till — inte alltid nodvandigt savitt avser artikel 7.1 b
i férordning nr 40/94 att sla fast vilken sarskiljningsformaga ett
kidnnetecken har medelst en konkret undersokning av de en-
skilda varorna. Enligt rattspraxis ar det tilldtet att betriffande
enskilda slags kinnetecken (exempelvis tredimensionella kinne-
tecken, fargmarken, slogans, dominnamn) goéra en undersok-
ning av den konkreta sirskiljningsformdgan i den mening
som avses i artikel 7.1 b medelst allmédnna utldtanden om kon-
sumenternas uppfattning jimte forpackningen, och darvid ofta
underldta att gora en konkret undersokning av de varor och
tjdnster som anges i registreringsansokan. Likasd har det i ratts-
praxis slagits fast att betriffande vissa kidnneteckenskategorier
kan konkret sirskiljningsformdga i regel endast forvirvas till
foljd av anvdndning.

For det andra har forstainstansritten underltit att beakta att
provningen av sirskiljningsformdgan innebdr ett prognosbeslut
och darfor alltid har karaktdren av antagande.

For det tredje har forstainstansratten missuppfattat bevisborde-
fordelningen vid provningen av artikel 7.1 b i férordning nr
40/94, i den del forstainstansritten fann att harmoniserings-
byran alltid med hanvisning till konkreta omstindigheter méste
visa att ett sokt kdnnetecken saknar sirskiljningsforméga. Regi-
streringsforfarandet utgor ett forvaltningsforfarande och inte
nagot kontradiktoriskt forfarande, varvid harmoniseringsbyran
har att pavisa att registreringshinder foreligger. Nar en sokande
gor gillande att ett sokt varumidrke — till skillnad frdn harmo-
niseringsbyrans asikt — har sarskiljningsforméga, ar det diarmed
sokanden som har att visa medelst konkreta och vilgrundade
uppgifter att det sokta varumérket antingen har ursprunglig
sarskiljningsformaga eller forvirvat sirskiljningsformaga till foljd
av anvandning.
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Talan vickt den 16 juli 2009 — Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Polen

(M3l C-271/09)
(2009/C 233[12)

Rattegdngssprdk: polska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: E.
Montaguti och K. Hermann)

Svarande: Republiken Polen

Sékandens yrkanden
Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststélla att Republiken Polen har underldtit att uppfylla
sina skyldigheter enligt 56 EG genom att uppratthalla artik-
larna 143, 136.3 och 136a.2, i lag av den 28 augusti 1997
om pensionsfondernas organisation och verksamhet, enligt
vilka mojligheten for polska 6ppna pensionsfonder att in-
vestera i utlandet begrinsas, och

— forplikta Republiken Polen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen anser att artikel 143 i lag av den 28 augusti
1997 om pensionsfondernas organisation och verksamhet (ne-
dan kallad pensionsfondslagen) begrinsar virdet av investe-
ringar utanfor Polen genom att de oppna pensionsfondernas
investeringar av denna typ enligt andra punkten i denna artikel
endast fir utgora 5 procent av virdet pd tillgdngarna i en dppen
pensionsfond. Dessutom saknar forteckningen 6ver olika typer
av utlandsinvesteringar i artikel 143.1 i pensionsfondslagen ett
antal investeringskategorier som har faststillts for oppna pen-
sionsfonders investeringar i Republiken Polen.

Av artikel 136.3 i pensionsfondslagen foljer att det vid faststal-
landet av 6ppna pensionsfonders nettotillgdngar inte tas hinsyn
till vdrdet pd investeringar i virdepapper som utstillts av kol-
lektiva investeringsinstitutioner som har sitt site i utlandet i den
mening som avses i artikel 143.1 i nimnda lag. Diremot be-
riknas de oOppna pensionsfondernas administrationsavgift pa
grundval av virdet pd den Oppna pensionsfondens nettotill-
gangar. Enligt sokanden utgér bestimmelsen ddrmed en be-
grinsning av den fria rorligheten for kapital i den mening
som avses i artikel 56 EG, eftersom bestimmelsen avhéller
oppna pensionsfonder fran att investera tillgdngar i utlindska
investeringsfonder.

[ artikel 136a.2 i pensionsfondslagen foreskrivs att transaktions-
kostnader i samband med utlindska avrdkningsinstitutioner en-
dast far dras av fran tillgdngarna i 6ppna pensionsfonder i den
mén de motsvarar kostnaderna i motsvarande inhemska avrak-
ningsinstitutioner. Enligt s6kanden kan denna bestimmelse av-
halla 6ppna pensionsfonder frén att gora utlandsinvesteringar,
eftersom det inte dr mojligt att fullt ut dra av transaktionskost-
naderna fran tillgdngarna i 6ppna pensionsfonder sdsom ir fallet
med inhemska investeringar.

Kommissionen anser att artikel 56 EG ar tillimplig pd 6ppna
pensionsfonders investeringsverksamhet, vilken utgér en del av
det polska pensionssystemet som grundas pad en kapitalisering

av inbetalningar fran medlemmar i 6ppna pensionsfonder.
Niamnda begrinsningar i den fria rorligheten for kapital kan
varken motiveras med dberopande av sddana hinsyn som avses
i artikel 58 EG eller med dberopande av generella tvingande
hansyn av allmint intresse. Kvantitativa eller kvalitativa begrans-
ningar utgér niamligen inte sddana dtgarder som ar dgnade att
sikerstilla finansiell stabilitet betriffainde de medel som de
oppna pensionsfonderna uppbiar frn sina medlemmar. Under
alla omstindigheter dr samtliga omstridda atgirder oproportio-
nerliga.

Overklagande ingett den 22 juli 2009 av Caisse fédérale du

Crédit mutuel Centre Est Europe (CFCMCEE) av den dom

som forstainstansritten (tredje avdelningen) meddelade den

20 maj 2009 i de forenade mélen T-405/07 och T-406/07,
CFCMCEE mot harmoniseringsbyrin

(M3l C-282/09)
(2009/C 233/13)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Caisse fédérale du Crédit mutuel Centre Est Europe
(CFCMCEE) (ombud: advokaterna P. Greffe och L. Paudrat)

Ovriga part i mdlet: Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmonise-
ringsbyran)

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska upphdva den dom som
meddelats av forstainstansrittens tredje avdelning den 20 maj
2009, genom vilken forstainstansratten delvis ogillade klagan-
dens talan i bdda malen och faststillde de beslut som meddelats
av Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden den 10
juli 2007 (drende R 119/2007-1) och den 12 september 2007
(drende R 120/2007-1) i den del de innebar avslag pa ansokan
om registrering som gemenskapsvarumérken av varumdirkena
PAYWEB CARD nr 003861051 och P@YWEB CARD nr
003861044 savitt avser foljande varor och tjanster:

— "minnes- och mikroprocessorkort, magnetkort, identitetskort
(magnet- och mikroprocessorkort), betalnings-, kredit- och
bankkort (magnet- och mikroprocessorkort), mekanismer
for forhandsbetalning avsedda for tv-apparater” i klass 9,

— "fastighetsmakleri, olycksfallsforsidkring, inkassobyréer, finan-
siella analyser, forsikringsverksamhet, fastighetsbedémning
(virdering), utstillande av vidrdebevis, sparbanker, vixlings-
kontor, verifikation av checker, utfirdande av resekuponger,
finansiell konsultation, forsakringsmakleri, fastighetsmakleri,
borsmakleri, deponering av virdesaker, deponering av vir-
desaker i kassaskap, virderingar och finansiell virdering (for-
sakringsverksamhet, banker, fastighet), finansiell information
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(forsdkringsverksamhet, banker, fastighet), ekonomisk for-
valtning, finansiell information och bankverksamhet, upp-
bord av hyror, sjukforsikringsgaranttjinster, sjoforsikrings-
garanttjanster, livforsikring, finans- och bankinformation via
direktanslutning, interaktiv datoriserad finans- och bank-
information” i klass 36,

— "kommunikation via datorterminaler, sindning av telegram,
overforing av telegram, information avseende telekommuni-
kation, elektronisk post, sindning av meddelanden, dators-
todd overforing av meddelanden och bilder, 6verforing via
satellit” i klass 38.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor i huvudsak tvd grunder till stod for sitt 6ver-
klagande.

Genom sin forsta grund gor klaganden gillande att forstain-
stansrdtten har dsidosatt sin motiveringsskyldighet — och dari-
genom artikel 253 EG och artikel 73 i radets férordning (EG) nr
40/94 av den 20 december 1993 om gemenskapsvarumar-
ken (') — genom att inte finna att harmoniseringsbyrans beslut
var otillrackligt motiverade. Harmoniseringsbyrans 6verklagan-
dendmnd gjorde i de nimnda besluten en bedomning av sir-
skiljningsformagan hos ordmdrkena PAYWEB CARD och
P@YWEB CARD som var overgripande for ovanndmnda varor
och tjdnster, utan att ange motiveringar i de enskilda delarna.
Det dr emellertid bara tillatet att lata en och samma motivering
gilla for alla varor och tjanster om dessa har ett tillrackligt
direkt och konkret samband med varandra for att de ska kunna
anses utgora en tillrackligt homogen kategori eller grupp, vilket
uppenbart nu inte ar fallet, eftersom de varor och tjdnster som
avses med registreringsansokan har olika funktioner.

Genom sin andra grund motsitter sig klaganden forstainstans-
rittens bedomning att tillimpningsomrddena for de absoluta
registreringshindren i artikel 7.1 b-d i forordning nr 40/94 i
viss man Overlappar varandra. Enligt domstolens rattspraxis ar
vart och ett av registreringshindren i artikel 7.1 i ndimnda for-
ordning oberoende av de andra och kraver en enskild bedom-
ning. Forstainstansratten har enligt klaganden sdlunda dven till-
lampat artikel 7.1 b felaktigt savitt avser varorna i klass 9
genom att inte gora en verklig individuell provning av registre-
ringshindret i ndimnda bestimmelse.

() EGT L 11, 1994, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 17, volym 2,
s. 3.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Corte
d’appello di Roma (Italien) den 24 juli 2009 — Luigi
Ricci mot Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

(M3l C-286/09)
(2009/C 233[14)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte d’appello di Roma (Italien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Luigi Ricci

Motpart: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

Tolkningsfraga

Ska artiklarna 17 EG, 39 EG och 42 EG och de relevanta
bestimmelserna i forordning nr 1408/71 tolkas sé att principen
om sammanldggning av alla forsikringsperioder for att 6ppna,
erhélla och behélla ritten till forméner — en princip som radet
genomfért med antagandet av forordning nr 1408/71 — ska
tillimpas i alla de fall i vilka det dr nodvindigt att anvidnda
systemet med sammanldggning och proportionell berdkning
for ratten till en viss féormédn, med den foljden att sival de
forsikringsperioder som fullgjorts enligt lagstiftningen i de en-
skilda medlemsstaterna som de forsikringsperioder som full-
gjorts inom det sociala trygghetssystem som giller for de an-
stillda i gemenskapens institutioner ska beaktas for detta syfte?

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Corte

d’appello di Roma (Italien) den 24 juli 2009 — Aduo

Pisaneschi mot Istituto nazionale della previdenza sociale
(INPS)

(Mél C-287/09)
(2009/C 233/15)
Rattegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Corte d’appello di Roma (Italien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Aduo Pisaneschi

Motpart: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)
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Tolkningsfraga

Ska artiklarna 17 EG, 39 EG och 42 EG och de relevanta
bestimmelserna i forordning nr 1408/71 tolkas sd att principen
om sammanldggning av alla forsakringsperioder for att oppna,
erhélla och behélla ratten till forméner — en princip som radet
genomfért med antagandet av forordning nr 1408/71 — ska
tillimpas i alla de fall i vilka det dr nodvindigt att anvinda
systemet med sammanldggning och proportionell berdkning
for ritten till en viss formdn, med den foljden att sivil de
forsikringsperioder som fullgjorts enligt lagstiftningen i de en-
skilda medlemsstaterna som de forsikringsperioder som full-
gjorts inom det sociala trygghetssystem som giller for de an-
stillda i gemenskapens institutioner ska beaktas for detta syfte?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale

Amministrativo per la Sardegna (Italien) den 27 juli

2009 — Telecom Italia SpA mot Regione autonoma della
Sardegna

(M4l C-290/09)
(2009/C 233/16)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo per la Sardegna

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: Telecom Italia SpA

Motpart: Regione autonoma della Sardegna

Tolkningsfragor

1. Ska bestimmelserna i Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2004/18/EG (') av den 31 mars 2004 om samordning av
forfarandena vid offentlig upphandling av byggentrepre-
nader, varor och tjinster, sisom de angetts i punkt 10,
tolkas pd sd sitt att det foreligger ett forbud mot att ett
tillfalligt foretagskonsortium i vilket dven en statlig myndig-
het av det slag som beskrivits i punkt 12 ingdr, deltar i en
offentlig upphandling av varor och tjanster betriffande do-
kumentation, spridning och genomférande av "Det homo-
gena systemet for visuell identifiering av platser och institu-
tioner av kulturell betydelse: Sardiniens kulturarv”?

2. Ar sddana nationella bestimmelser som de som &terfinns i
artikel 3.22 och 3.19 i lagen om offentliga kontrakt som
avses i lagstiftningsdekret nr 163/2006 — i vilka det anges
att "uttrycket ‘ekonomisk aktor’ omfattar uttrycken entrepre-

nor, varuleverantor, tjansteleverantdr och en grupp eller
konsortium av sddana personer” respektive att "uttrycken
‘entreprendr’, 'varuleverantdr, ‘tjdnsteleverantor’ avser en fy-
sisk person, en juridisk person eller ett organ som inte utgor
en juridisk person, vilket innefattar europeiska ekonomiska
intressegrupperingar (EEIG) som bildats i enlighet med lags-
tiftningsdekret nr 240 av den 23 juli 1991 och som ’pd
marknaden erbjuder sig’ att utféra byggentreprenader och|
eller tillhandahaller byggentreprenader, varor eller tjanster’
och i artikel 34 i samma lag om offentliga kontrakt (i vilken
de rattssubjekt anges som har rdtt att delta i forfaranden for
offentlig  upphandling) — oférenliga med direktiv
18/2004/EG, om de tolkas pd sd sitt att de innebdr att
deltagandet begrinsas till dem som yrkesmdssigt bedriver
sddan verksamhet och att de offentliga organ som huvud-
sakligen har andra syften 4n att generera vinst, sdsom att
bedriva forskning, utesluts?

() EUT L 134, s. 114

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Commissione

tributaria provinciale di Parma (Italien) den 27 juli 2009 —

Isabella Calestani mot Agenzia della entrate ufficio di
Parma

(Mal C-292/09)
(2009/C 233/17)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Commissione tributaria provinciale di Parma

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Isabella Calestani

Motpart: Agenzia della entrate ufficio di Parma

Tolkningsfraga

Ar artikel 19.5 i presidentdekret nr 63372 oférenlig med ge-
menskapsritten och med principen om mervirdesskattens neu-
tralitet och har det i synnerhet skett ett bristfalligt inf6rlivande
av sjdtte mervirdesskattedirektivet satillvida som nationell ratt
inte medger avdragsritt for mervirdesskatt for inkop som gors
av skattskyldiga som genomfor transaktioner som ér undan-
tagna fran skatteplikt?



26.9.2009

Europeiska unionens officiella tidning

C 23311

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Commissione
tributaria provinciale di Parma (Italien) den 27 juli 2009 —
Paolo Lunardi mot Agenzia della entrate ufficio di Parma

(M3l C-293/09)
(2009/C 233/18)

Rattegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Commissione tributaria provinciale di Parma

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Paolo Lunardi

Motpart: Agenzia della entrate ufficio di Parma

Tolkningsfraga

Ar artikel 19.5 i presidentdekret nr 633/1972 oférenlig med
gemenskapsritten och med principen om mervardesskattens
neutralitet och har det i synnerhet skett ett bristfalligt infor-
livande av sjatte mervirdesskattedirektivet satillvida som natio-
nell rdtt till foljd av berdkningen i procentandelar inte medger
avdragsritt for mervardesskatt for inkop av utrustning som gors
av skattskyldiga som genomfor transaktioner som enligt lags-
tiftningen 4r undantagna frin skatteplikt?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Cour
constitutionnelle (Belgien) den 31 juli 2009 — LB. mot
Conseil des ministres

(Mal C-306/09)
(2009/C 233/19)
Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour constitutionnelle (Belgien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: LB.

Motpart: Conseil des ministres

Tolkningsfragor

1. Nir en europeisk arresteringsorder som utfirdats for verk-
stallighet av ett fangelsestraff som meddelats genom uteva-
rodom, utan att den domde personen informerats om plat-
sen eller datumet for forhandlingen och ndr denne fort-

farande kan 6verklaga domen, ska detta anses vara inte en
arresteringsorder for verkstallighet av ett fingelsestraff eller
en annan frihetsberévande dtgird, i den mening som avses i
artikel 4.6 i rddets rambeslut av den 13 juni om en eu-
ropeisk arresteringsorder och 6verlimnande mellan med-
lemsstaterna (') (2002/584/RIF), utan en arresteringsorder
for lagforing i den mening som avses i artikel 5.3 i samma
rambeslut?

2. Om svaret pd den forsta frigan ar nekande, ska artiklarna
4.6 och 5.3 i samma rambeslut tolkas som att medlems-
staterna inte far villkora 6verlimnandet till rattsliga myndig-
heter i den utfirdande medlemsstaten av en person som bor
i den verkstillande medlemsstaten, och som, under sddana
omstindigheter som beskrivs i den forsta fragan, ar féremal
for en arresteringsorder for verkstallighet av ett fangelsestraff
eller en annan frihetsber6vande atgird, med att denna per-
son ska dtersindas till den verkstillande medlemsstaten for
att dar avtjana det fingelsestraff eller den frihetsberovande
atgird som slutligt domts ut i den utfirdande medlemssta-
ten.

3. Om svaret pd den andra frigan ir jakande, strider dessa
artiklar mot artikel 6.2 i fordraget om Europeiska unionen,
sarskilt likhetsprincipen och icke-diskrimineringsprincipen?

4. Om svaret pa den forsta frigan ar nekande, ska artiklarna 3
och 4 i samma rambeslut tolkas s att de utgor hinder for
att de rattsliga myndigheterna i en medlemsstat vagrar att
verkstilla en europeisk arresteringsorder om det finns all-
varliga skal att tro att verkstalligheten skulle medfora att den
berorda personens grundliggande rittigheter, som de fast-
slagits i artikel 6.2 i fordraget om Europeiska unionen, &si-
dosattes?

() EGT L 190, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat
den 4 augusti 2009 — Ministre du budget, des comptes
publics et de la fonction publique mot Socété Accor

(M3l C-310/09)
(2009/C 233/20)
Rattegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d'Etat

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Ministre du budget, des comptes publics et de la
fonction publique

Motpart: Socété Accor
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Tolkningsfragor

1. a) Ska artiklarna 56 och 43 i férdraget om upprattandet av
Europeiska gemenskapen tolkas sd, att de utgor hinder
for ett system som har till syfte att avskaffa ekonomisk
dubbelbeskattning av utdelningar nar

i) det dr mojligt for ett moderbolag att goéra avrak-
ningar frin den forskottsskatt som bolaget dr skyl-
digt att betala nir det till sina aktiedgare vidareutde-
lar utdelningar frin sina dotterbolag med ett belopp
som motsvarar det skattetillgodohavande som till-
kommer moderbolaget pd grund av utdelningar
fran dotterbolag i Frankrike, men

—_
=
=

systemet inte mojliggdr samma avrakning och skat-
temaéssiga gottgorelse pd grund av utdelningar frin
ett dotterbolag i en annan medlemsstat i Europeiska
gemenskapen, eftersom det i sig innebar ett dsido-
sittande av principerna om fri rorlighet for kapital
och etableringsfrihet i forhéllande till moderbolaget?

b) For det fall den forsta fragan ska besvaras nekande,
utgor artiklarna 56 och 43 i fordraget trots detta hinder
for ett sddant system med hinsyn till aktiedgarnas situa-
tion, eftersom den utdelning som harror fran dotterbo-
lagen och som moderbolaget delar ut till aktiedgarna dr
olika beroende péd var ndgonstans dotterbolagen r be-
lagna (i Frankrike eller i en annan medlemsstat i Euro-
peiska gemenskapen), vilket innebar att systemet diri-
genom verkar avskrickande pa de aktiedgare som vill
investera i moderbolaget och foljaktligen skadar detta
bolags mojligheter att fa in kapital och dven avskricker
moderbolaget frdn att fora 6ver kapital till dotterbolag i
andra medlemsstater dn Frankrike och att bilda dotter-
bolag i andra medlemsstater an Frankrike?

2. For det fall den forsta fragans forsta och andra delfrdgor ska
besvaras jakande, utgor gemenskapsritten — om artiklarna
56 och 43 i fordraget om upprittandet av Europeiska ge-
menskapen ska tolkas sd, att de utgor hinder for ett sidant
system med forskottsskatt som beskrivits ovan, vilket kinne-
tecknas av att den skattskyldige inte kan véltra over kost-
naden for skatten pa tredje man, och att myndigheterna i
princip ar skyldiga att dterbetala de belopp som betalats in
enligt systemet, eftersom skatten tagits ut i strid med ge-
menskapsritten — hinder mot

a) att myndigheterna kan neka dterbetalning av de belopp
som betalats in av moderbolaget, pd grund av att en
aterbetalning skulle medfora en obehorig vinst for mo-

derbolaget, och

b) for det fall ovanstende friga ska besvaras nekande, att
myndigheterna kan neka aterbetalning av det belopp
som betalats av moderbolaget, pd grund av att detta
belopp inte belastar moderbolaget i skattemissigt eller
bokforingsmaissigt hanseende, utan endast avrdknas frin
det sammanlagda belopp som kan delas ut till dess ak-
tiedgare?

3. Med hinsyn till svaren pa fragorna I och II, utgdr gemen-
skapsrittens likvardighets- och effektivitetsprinciper hinder
mot att det, som villkor for att aterbetalning ska medges,
i syfte att sikerstilla samma skattemassiga behandling av ett
moderbolags vidareutdelningar av utdelningar av vinster frn
dotterbolag vare sig de dr hemmahorande i Frankrike eller
en annan medlemsstat i Europeiska gemenskapen, krivs —
sdvida inte annat foreskrivs i ett skatteavtal mellan Republi-
ken Frankrike och den medlemsstat i vilken dotterbolaget ar
hemmahorande — att den skattskyldige lagger fram upp-
gifter (som denne ensam har tillging till) betraffande varje
utdelning som dr foéremdl for prévning, vilka bland annat
avser den skattesats som tillimpats, det belopp som faktiskt
betalats i skatt pd vinsterna frin dotterbolag i andra med-
lemsstater i Europeiska gemenskapen dn Frankrike, trots att
motsvarande uppgifter inte kravs for franska dotterbolag,
eftersom myndigheterna har tillging till dem?

Overklagande ingett den 12 augusti 2009 av NDSHT Nya
Destination Stockholm Hotell & Teaterpaket AB av den
dom som forstainstansritten (forsta avdelningen)
meddelade den 9 juni 2009 i mil T-152/06, NDSHT Nya
Destination Stockholm Hotell & Teaterpaket AB mot
Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-322/09 P)
(2009/C 233/21)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: NDSHT Nya Destination Stockholm Hotell & Teater-
paket AB (ombud: M. Merola and L. Armati, avvocati)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphdva den 6verklagade domen i dess helhet,

— sld fast att Destination Stockholms talan i mal T-152/06
kunde provas i sak och skulle bifallas, och darfor bifalla
klagandens yrkanden i forsta instans, och

— forpliktiga kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
Klaganden yrkar alternativt att domstolen ska

— upphdva den overklagade domen i dess helhet och sld fast
att Destination Stockholms talan i mdl T-152/06 kunde
provas i sak,



26.9.2009 Europeiska unionens officiella tidning C 23313
— dterforvisa mdlet till forstainstansritten for en ny provning, Talan vickt den 17 augusti 2009 — Europeiska

och

— uppskjuta beslutet om rattegdngskostnaderna i forstainstans-
ritten och domstolen till ett senare tillfalle.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor att forstainstansritten i den o6verklagade do-
men

— har gjort en felaktig tillimpning av artikel 230 EG genom
att uppenbarligen forvrianga innehallet i de omtvistade skri-
velserna, upphovsmannens avsikt och den bevisning som
dberopats vid forstainstansratten,

— felaktigt har betecknat kommissionens stdndpunkt betraf-
fande de omtvistade atgirdernas forenlighet med den ge-
mensamma marknaden som prelimindr och har fort ett
motsdgelsefullt resonemang i detta avseende,

— otillborligen har hanvisat till artikel 88.1 EG genom att
bedoma att kommissionen avslog en begdran om att den
skulle limna forslag till lampliga atgdrder, och

— felaktigt har tillimpat artiklarna 4, 10, 13 och 20.2 i for-
ordning nr 659/1999 (%), sdrskilt genom att sld fast att kom-
missionens beteckning av de omtvistade atgirderna som
befintligt stod gor det omgjligt att invinda mot underkin-
nandet av ett klagomal.

=
N

Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om till-
lampningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83, s. 1).

gemenskapernas kommission mot Republiken Osterrike
(Mal C-330/09)
(2009/C 233/22)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
G. Braun och M. Adam)

Svarande: Republiken Osterrike

Sokandens yrkanden
Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Osterrike har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad revision
av arsbokslut och sammanstilld redovisning och om and-
ring av rddets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt
om upphivande av rddets direktiv 84/253/EEG (') genom att
anta de lagar och andra forfattningar som 4r nodvindiga for
att folja direktivet, eller i vart fall genom att inte omedelbart
underrdtta kommissionen om sddana atgirder, och

— forplikta Republiken Osterrike att ersitta rittegdngskost-
naderna.
Grunder och huvudargument

Fristen for att inforliva direktivet 1opte ut den 29 juni 2008. Nir
forevarande talan vicktes hade svaranden dnnu inte vidtagit
nodvindiga atgirder for att folja direktivet eller i vart fall inte
underrdttat kommissionen om sddana &tgarder.

() EUT L 157, s. 87.
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FORSTAINSTANSRATTEN

Forstainstansrittens beslut av den 8 juni 2009 — Krcova
mot Europeiska gemenskapernas domstol

(M4l T-498/07 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Rekrytering

— Provanstillning — Forlingning av provanstillningen —

Rapport om provanstillning — Uppsdgning vid utgdngen av

provanstillningsperioden — Artikel 34 i tjinsteforeskrifterna
— Personaldomstolens motiveringsskyldighet)

(2009/C 233[23)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Erika Krcova (Trnava, Slovakien) (ombud: advokaten
J. Rooy)

Ovriga parter i mdlet: 498/07 (ombud: inledningsvis M. Schauss,
ddrefter V. Placo)

Saken

Overklagande av den dom som Europeiska unionens personal-
domstol (andra avdelningen) meddelade den 18 oktober 2007 i
mél F-112/06, Krcova mot Europeiska gemenskapernas domstol
(dnnu ej publicerad i rittsfallssamlingen) med yrkande om upp-
hidvande av denna dom.

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Erika Krcova ska bdra sina rattegangskostnader och ersitta Euro-
peiska gemenskapernas domstols rittegdngskostnad i denna in-
stans.

() EUT C 209 av den 15.8.2008.

Forstainstansrittens beslut av den 29 juni 2009 —
Athinaiki Techniki AE mot Europeiska gemenskapernas
kommission

(Mal T-94/05) (1)

(Statligt stod — Klagomdl — Avskrivning av klagomdlet —
Aterforvisning till forstainstansritten efter ogiltigforklaring
— Aterkallelse av det angripna beslutet — Anledning saknas
att doma i saken)

(2009/C 233[24)

Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Athinaiki Techniki AE (Aten, Grekland) (ombud: advo-
katen S. Pappas)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: D.
Triantafyllou)

Part som har intervenerat till stéd for svaranden: Athens Resort
Casino AE Symmetochon (Marrousi, Grekland) (ombud: F. Car-
lin, barrister och advokaten N. Korogiannakis)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 2
december 2004 att avskriva sokandens klagomal avseende det
statliga stod som Republiken Grekland péstds ha beviljat kon-
sortiet Hyatt Regency i samband med den offentliga upphand-
lingen avseende Casino Mont Parnes.

Avgorande

1. Talan avvisas.

2. Europeiska gemenskapernas kommission ska ersdtta rdttegdngs-
kostnaderna.

() EUT C 106, 30.4.2005.
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Forstainstansrittens beslut av den 2 juli 2009 — Evropaiki
Dynamiki mot ECB

(Mal T-279/06) ()

(Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsforfarande vid
en gemenskapsinstitution — Tillhandahdllande av rddgivning
och utvecklingstjinster avseende automatisk databehandling
till ECB — Awvisning av ett anbud och beslut om att tilldela
andra anbudsgivare kontraktet — Talan om ogiltigforklaring
— Berittigat intresse av att fd saken prévad — Skal for
uteslutning — Krav pd tillstind frin en nationell myndighet
— Uppenbart att overklagandet delvis inte kan tas upp till
sakprovning och delvis ir ogrundat)

(2009/C 233/25)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aten, Grekland) (ombud:
advokaterna N. Korogiannakis och N. Keramidas)

Svarande: Europeiska centralbanken (ombud: F. von Lindeiner
och G. Gruber)

Saken

Yrkande om ogiltigforklaring av det beslut som Europeiska cen-
tralbanken (ECB) fattade den 31 juli 2006 att inte anta sokan-
dens anbud i samband med det foérhandlade forfarandet for att
tillhandahélla Europeiska centralbanken (ECB) rddgivning och
utvecklingstjanster avseende automatisk databehandling och av
beslutet att tilldela andra anbudsgivare kontraktet.

Avgérande

1. Talan avvisas.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pli-
roforikis kai Tilematikis AE forpliktas ersitta rdttegangskost-
naderna.

(1) EUT C 294, 2.12.2006

Forstainstansrittens beslut av den 10 juni 2009 — Procter
& Gamble mot harmoniseringsbyrin — Bayer (LIVENSA)

(M4l T-159/08) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindning — Aterkallande av
invindning — Anledning saknas att déma i saken)

(2009/C 233/26)
Rattegdngssprak: engelska

Parter
Sékande: The Procter & Gamble Company (Cincinnati, Forenta
staterna) (ombud: advokaten K. Sandberg)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: D. Botis)

Motpart vid overklagandendmnden: Bayer AG (Leverkusen, Tysk-
land)

Saken

Talan mot det beslut som fattades av andra 6verklagandendmn-
den vid harmoniseringsbyrdn den 11 februari 2008 (drende R
960/2007-2) i ett invdndningsforfarande mellan Bayer AG och
The Procter & Gamble Company.

Domslut

1. Det saknas anledning att doma i malet.

2. Sokanden ska bdra sin rattegdngskostnad jamte harmoniserings-
byréns rittegangskostnad.

() EUT C 171, 5.7.2008

Forstainstansrittens beslut av den 9 juli 2009 — infeurope
mot kommissionen

(M3l T-176/08) (')

(Passivitetstalan, talan om ogiltigforklaring samt skadestind-
stalan — Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsfor-
farande som ror underhdll av harmoniseringsbyrdns data-
system — Administrativt klagomdl vid kommissionen —
Kommissionen har fattat ett implicit beslut om avslag —
Nya yrkanden — Samband mellan passivitetstalan och ska-
destindstalan — Uppenbart att talan ska avvisas)

(2009/C 233/27)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: infeurope (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaten
0. Mader)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: N.
Bambara och E. Manhaeve)

Saken

[ forsta hand passivitetstalan i syfte att faststdlla att kommis-
sionen rattsstridigt har underlatit att ogiltigforklara det tilldel-
ningsbeslut avseende ramavtal som Byrdn for harmonisering
inom den inre marknaden (harmoniseringsbyran) har fattat
inom ramen for anbudsforfarandet AOJ0425/05 avseende pro-
gramvaruunderhdll avseende system for harmoniseringsbyrédns
huvudverksamhet (varumirken, monster och modeller) samt
forsummat att upphdva de specifika avtal som ingétts inom
ramen for ramavtalen samt talan om ogiltigforklaring av kom-
missionens pdstddda implicita beslut om avslag pd sokandens
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administrativa klagomdl av den 2 december 2007 inom
nimnda anbudsférfarande och i andra hand skadestdndstalan i
syfte att erhélla ersittning for skada som sokanden péstar sig ha
lidit till foljd av kommissionens pdstadda rittstridiga underka-
tenhet.

Avgérande

1. Talan awvisas.

2. infeurope ska bdra sin rittegangskostnad samt ersitta kommis-
sionens rattegdngskostnad.

3. Det saknas anledning att ta stallning till European Dynamics
SA:s ansokan om intervention.

4. infeurope, kommissionen och European Dynamics ska var och en
bara sin rattegangskostnad vad avser anskan om intervention.

() EUT C 171, 5.7.2008.

Forstainstansrittens beslut av den 9 juli 2009 — infeurope
mot Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l T-188/08) (1)

(Passivitetstalan, talan om ogiltigforklaring och skadestind-
stalan — Offentlig upphandling av tjinster — Infordran om
anbud avseende rddgivnings-, revisions- och undersoknings-
tjgnster for harmoniseringsbyran — Administrativt éverkla-
gande till kommissionen — Kommissionens underforstidda
avslagsbeslut — Nya yrkanden — Samband mellan passivi-
tetstalan och skadestindstalan — Uppenbart att talan inte
kan provas)

(2009/C 233/28)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: infeurope (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaten
0. Mader)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: N.
Bambara och E. Manhaeve)

Saken

I forsta hand yrkande om faststillelse av kommissionens pas-
sivitet med anledning av att denna rittsstridigt underlatit att
ogiltigforklara beslutet att tilldela ramavtal efter upphandlings-
forfarandet AO[026/06 som Byran for harmonisering inom den
inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoni-
seringsbyrdn) genomférde avseende rddgivnings-, revisions- och
undersokningstjanster och att avsluta de sirskilda avtal som
ingdtts med anledning av dessa ramavtal, i andra hand yrkande
om ogiltigforklaring av kommissionens pastatt underforstddda

beslut att avsld sokandens administrativa Gverklagande av den
13 december 2007 i samband med det ovannimnda upphand-
lingsforfarandet och for det andra yrkande om ersittning for
den skada som sokanden pastdtt sig ha lidit till foljd av kom-
missionens pastddda underlételser.

Avgérande

1. Talan ogillas.

2. infeurope ska ersitta rdttegdngskostnaderna.

() EUT C 171, 5.7.2008.

Forstainstansrittens beslut av den 14 juli 2009 — Hoo
Hing mot harmoniseringsbyrin — Tresplain Investments
(Golden Elephant Brand)

(M4l T-300/08) (')

(Gemenskapsvarumirke — Ogiltighetsforfarande — Artikel

63.4 i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 65.4 i forordning

(EG) nr 207/2009) — Rittsakt varigenom sokandens an-
sprdk helt har tillgodosetts — Avvisning)

(2009/C 233/29)
Rattegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: Hoo Hing Holdings Ltd (Romford, Essex, Forenade
kungariket) (ombud: M. Edenborough, barrister)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: J. Novais Gongal-
ves)

Motpart i forfarandet vid harmoniseringsbyrdns Gverklagandendmnd,
som intervenerat vid forstainstansritten: Tresplain Investments Ltd
(Tsing Yi, Hongkong) (ombud: D. McFarland, barrister)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans forsta
overklagandendmnd den 7 maj 2008 (irende R 889/2007-1)
om ett ogiltighetsforfarande mellan Hoo Hing Holdings Ltd och
Tresplain Investments Ltd.

Domslut

1. Talan awvisas.

2. Hoo Hing Holdings Ltd ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 247, 27.9.2008.
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Forstainstansrittens beslut av den 22 juni 2009 — Timmer
mot revisionsritten

(Mal T-340/08 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Betygsiitt-

ning — Nya och visentliga omstindigheter — Uppenbart att

overklagandet delvis inte kan tas upp till sakprovning och
delvis dr ogrundat)

(2009/C 233/30)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Marianne Timmer (Saint-Sauves-D’Auvergne, Frank-
rike) (ombud: advokaten F. Rollinger)

Ovrig part i mdlet: Europeiska revisionsritten (ombud: T. Ken-
nedy, J.-M. Steiner och G. Corstens)

Saken

Overklagande av personaldomstolens (andra avdelningen) beslut
av den 5 juni 2008 i madlet Timmer mot revisionsritten (F-
123/06, ¢j publicerat i rattsfallssamlingen) med yrkande om
ogiltigforklaring av detta beslut.

Avgorande
1. Overklagandet avvisas.

2. Marianne Timmer ska bara sin rattegdngskostnad och ersitta
Europeiska revisionsrdttens rdttegangskostnader i forsta instans.

() EUT C 285, 8.11.2008.

Forstainstansrittens beslut av den 22 juni 2009 — Nijs mot
revisionsratten

(Mal T-371/09 P) (1)

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Beslut att

tillsitta klagandens Gverordnade — Internt uttagningsprov —

Val till personalkommittén — Beslut att inte befordra sokan-

den vid befordringsforfarandet 2006 — Uppenbart att Gver-

klagandet delvis inte kan tas upp till provning och delvis dr
ogrundat)

(2009/C 233/31)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Bart Nijs (Bereldange, Luxemburg) (ombud: advoka-
terna F. Rollinger och A. Herzog)

Ovriga part i mdlet: Europeiska gemenskapernas revisionsritt
(ombud: T. Kennedy, J.-M. Steiner och J. Verner)

Saken

Overklagande av det beslut som fattats av Europeiska unionens
personaldomstol (andra avdelningen) den 26 juni 2008 i mal
F-5/07, Nijs mot revisionsritten (REGP 2008, s. 1I-0000), samt
talan om ogiltigforklaring av detta beslut

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Bart Nijs ska béra sin rttegangskostnad samt ersitta Europeiska
gemenskapernas revisionsrdtt for dess rattegdngskostnad i malet
vid forstainstansrdtten.

() EUT C 301, 22.11.2008.

Forstainstansrittens beslut av den 22 juni 2009 — Nijs mot
revisionsritten

(M4l T-376/08 P) (1)

(Overklagande — Personalmil — Tjinstemin — Utvir-

deringsrapport for perioden 2005/2006 Beslut att inte

befordra sékanden under befordringsomgdngen dr 2007 —

Beslut av revisionsritten att fornya sin generalsekreterares

uppdrag — Uppenbart att éverklagandet delvis inte kan tas
upp till provning och delvis ir ogrundat)

(2009/C 233/32)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Bart Nijs (Bereldange, Luxemburg) (ombud: advoka-
terna F. Rollinger och A. Hertzog)

Svarande: Europeiska gemenskapernas revisionsritt (ombud: T.
Kennedy, J.-M. Steiner och G. Corstens)

Saken

Overklagande av Europeiska unionens personaldomstols (andra
avdelningen) beslut den 26 juni 2008 i mal F-1/08, Nijs mot
revisionsratten (dnnu inte publicerat i Rattsfallssamlingen), med
yrkande att beslutet ska upphévas.

Avgorande

1. Overklagandet ogillas.
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2. Bart Nijs ska bdra sin rittegangskostnad och ersitta Europeiska
gemenskapernas revisionsrdtts rattegdngskostnad i denna instans.

() EUT C 301, 22.11.2008.

Beslut meddelat av ordféranden pa forstainstansritten den
10 juli 2009 — TerreStar Europe mot kommissionen

(M3l T-196/09 R)

(Interimistiskt forfarande — Beslut om urval av operatirer av

alleuropeiska system som tillhandahdller mobila satellittjins-

ter — Begdran om uppskov med verkstilligheten och interi-

mistiska dtgirder — Situation som stdller krav pd skyndsam-
het foreligger inte)

(2009/C 233/33)
Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: TerreStar Europe Ltd (London, Forenade kungariket)
(ombud: advokaten R. Olofsson och J. Killick, barrister)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: G.
Braun och A. Nijenhuis, bitrddda av advokaterna K. Platteau och
D. Van Liedekerke)

Saken

Begdran om uppskov med verkstilligheten av kommissionens
beslut 2009/449/EG av den 13 maj 2009 om urval av opera-
torer av alleuropeiska system som tillhandahéller mobila satellit-
tjdnster (EUT L 149, s. 65)

Avgorande

1. Ansbkan om interimistiska dtgarder avslds.

2. Beslut om rattegdngskostnader kommer att meddelas senare.

Talan vickt den 22 juli 2009 — Evropaiki Dynamiki —
Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai
Tilematikis AE mot Europeiska byrdn for luftfartssikerhet

(Ml T-297/09)
(2009/C 233/34)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aten, Grekland) (ombud:
advokaterna N. Korogiannakis och M. Dermitzakis)

Svarande: Europeiska byran for luftfartssikerhet

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som Europeiska byran for luftfarts-
sakerhet fattat om att vilja sokanden, som ingett ett anbud
till svar pd en Oppen anbudsinfordran avseende
EASA.2009.0P.02 del 1, del 2, del 3 och del 5 avseende
ICT-janster (EUT S 2009 22-030588) till andra och tredje
avtalspart i kaskadssystemet, vilket meddelades sokanden i
fyra separata skrivelser av den 12 maj 2009, 8 juli 2009, 13
juli 2009 och den 15 juli 2009 samt samtliga hdrmed
sammanhorande beslut som Europeiska byrdn for luftfarts-
sikerhet fattat inklusive beslutet att tilldela den utvalde an-
budsgivaren kontraktet,

— forplikta Europeiska byrdn for luftfartssikerhet att ersitta
sokandens skada med anledning av det ifrdgavarande an-
budsforfarandet med beloppet 6 100 000 EUR,

— forplikta Europeiska byrdn for luftfartssikerhet att ersitta
sokandens rattegdngskostnad och andra kostnader i sam-
band med ansokan dven om denna ans6kan avvisas.

Grunder och huvudargument

Sokanden har vickt talan om ogiltigforklaring av svarandens
beslut att vilja sokandens anbud i det 6ppna anbudsférfarandet
for ICT-tjanster (EASA.2009.0P.02) i andra och tredje hand i
kaskadssystemet samt att tilldela den utvalde anbudsgivaren
kontraktet. Sokanden har vidare yrkat ersittning for péstddd
skada i samband med anbudsforfarandet.

Sokanden har dberopat foljande grunder till stod for sina yrkan-
den:

Sokanden har for det forsta havdat att svaranden dsidosatte
principerna om god forvaltningssed och likabehandling, efter-
som svaranden inte foljde de uteslutningskriterier som foreskrivs
i artiklarna 93.1 och 94 i budgetférordningen (') genom att inte
utesluta en av deltagarna i det konsortium som tilldelades kont-
raktet frdn anbudsforfarandet nir de nationella myndigheterna
misstdnkte denne deltagare for bedrigeri, mutbrott och bestick-
ning i samband med att kontrakt tilldelats av offentliga myn-
digheter i Europeiska gemenskaperna och internationellt samt
for att ha forfalskat sin bokforing, och denne deltagare medgav
dessa brott samt vidare genom att inte utesluta ett annat foretag
som tilldelades kontraktet och som begétt allvarliga kont-
raktsbrott i relation till kommissionen. Svaranden overtridde
darmed artiklarna 133 a och 134 i genomforandebestimmel-
serna till budgetforordningen samt artikel 45 1 direktiv
2004/18. (%)

Sokanden har vidare havdat att svaranden inte hanterade dren-
det professionellt, eftersom ett av de foretag som tilldelades
kontraktet mojligen skulle komma att anvinda sig av underle-
verantorer som inte omfattades av Varldshandelsorganisationen
eller dess avtal om offentlig upphandling (GPA).
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Sokanden har for det andra gjort gillande att svaranden gjorde
en uppenbart oriktig bedomning och i strid med budgetfoérord-
ningen, genomforandebestimmelserna till denna, direktiv
2004/18 och artikel 253 EG underldt att limna ndgon motive-
ring. Sokanden har hivdat att svaranden &sidosatte principen
om likabehandling, eftersom ett av de foretag som tilldelades
kontraktet inte foljde specifikationerna i anfordran om anbud.

(") Réadets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni
2002 med budgetférordning for Europeiska gemenskapernas all-
minna budget (EGT L 248, s. 1).

(%) Europaparlamentets och Rédets direktiv 2004/18/EG av den 31
mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphand-
ling av byggentreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, s. 114).

Talan vickt den 22 juli 2009 — Evropaiki Dynamiki mot
kommissionen

(Mal T-298/09)
(2009/C 233/35)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aten, Grekland) (ombud:
advokaterna N. Korogiannakis and M. Dermitzakis)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara det beslut som kommissionen fattat om att
vilja sokanden, som ingett ett anbud till svar pd en oppen
anbudsinfordran avseende EAC/01/2008 for tillhandahal-
lande av externa tjanster for utbildningsprogram (ESP-ISEP)
del 1 IS utveckling och underhéll och del 2 IS studier,
provning, traning och stod (EUT S 2008 158-212752) till
andra avtalspart i kaskadssystemet, vilket meddelades sokan-
den i tva separata skrivelser av den 12 maj 2009 och samt-
liga hirmed sammanhorande beslut som kommissionen fat-
tat inklusive beslutet att tilldela den utvalde anbudsgivaren
kontraktet,

— forplikta kommissionen att ersitta sokandens skada med
anledning av det ifrdgavarande anbudsférfarandet med be-
loppet 9 554 480 EUR,

— forplikta kommissionen att ersitta sokandens rittegdngs-
kostnad och andra kostnader i samband med ansokan
dven om denna ansokan avvisas.

Grunder och huvudargument

Sokanden har vickt talan om ogiltigforklaring av svarandens
beslut att vilja sokandens anbud i det 6ppna anbudsforfarandet
for tillhandahéllande av externa tjanster for utbildningsprogram
(ESP-ISEP) (EAC/01/2008) i andra hand i kaskadssystemet samt
att tilldela den utvalde anbudsgivaren kontraktet. Sokanden har
vidare yrkat ersittning for pdstddd skada i samband med an-
budsforfarandet.

Sokanden har aberopat f6ljande grunder till stod for sina yrkan-
den:

Sokanden har for det forsta hivdat att svaranden &sidosatte
principerna om god forvaltningssed och likabehandling, efter-
som svaranden inte f6ljde de uteslutningskriterier som foreskrivs
i artiklarna 93.1 och 94 i budgetforordningen (') genom att inte
utesluta en av deltagarna i det konsortium som tilldelades kont-
raktet frdn anbudsforfarandet, eftersom denne begdtt kont-
raktsbrott i relation till svaranden. Svaranden 6vertridde dirmed
artiklarna 133 a och 134 i genomférandebestimmelserna till
budgetforordningen. (2)

Sokanden har for det andra anfort att svaranden asidosatt artikel
100.2 i budgetférordningen genom att inte limna nigon mo-
tivering. Enligt sokandens uppfattning var kommissionens kom-
mentarer allminna, vilseledande och vaga.

Sokanden har for det tredje hivdat att kommissionen rattsstri-
digt utvidgade anbudens giltighet i strid med artikel 130 i bud-
getférordningen och principerna om god forvaltningssed, insyn
och likabehandling.

(") Radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni
2002 med budgetforordning for Europeiska gemenskapernas all-
miénna budget (EGT L 248, s. 1).

() Kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 av den 23
december 2002 om genomforandebestimmelser for radets forord-
ning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetforordning for Euro-
peiska gemenskapernas allmanna budget, i dess lydelse enligt kom-
missionens férordning (EG, Euratom) nr 478/2007 av den 23 april
2007 (EUT L 111, 2007, s. 13).

Talan vickt den 30 juli 2009 — Italien mot kommissionen
(M3l T-308/09)
(2009/C 233/36)
Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: P. Gentili, avvocato dello
Stato)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— Ogiltigforklara Europeiska kommissionens skrivelse nr 4263
av den 20 maj 2009 — Generaldirektoratet for regionalpo-
litik, angdende "Regionalt operativt program 'Kampanien’
2000-2006. Begdran om betalning Sysfin 2009/0154 Ado-
nis A/723 av den 12 januari 2009” med foljande beslut:
"Beloppet 18 544 968,79euro avseende kostnader upplupna
efter den 17 maj 2006 inom ramen for atgird 1.7, angd-
ende det regionala systemet for hantering och forstoring av
avfall, godtas inte”.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten motsvarar dem som anforts i
maél T-99/09, Italien mot kommissionen. (')

Sokanden gor i synnerhet gillande

— dsidosittande av artiklarna 32 och 39 i radets forordning
(EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allminna
bestimmelser for strukturfonderna (%), i den mén kommis-
sionen satt ned ersdttningen for kostnader under atgird 1.7
"i vintan pd utgdngen av mdl T-99/09”, dd en pdgdende
talan med anledning av tidigare tgirder rorande betalnings-
forfarandet inte foreskrivs som skil for att sitta ned de
strukturella betalningar som stadgas i nimnda artiklar, och

— dsidosdttande av artikel 230 EG. Det gors ddrvid gidllande att
om medlemsstaterna mdste frukta en nedsittning av senare
mellanliggande utbetalningar till f6ljd av att de vécker talan,
r de inte lingre fria att utova sin grundliggande ritt till
domstolsskydd.

() EUT C 102, 1.5.2009, s. 34.
() EGT L 161, 26.6.1999, s. 1.

Overklagande ingett den 4 augusti 2009 av Luigi Marcuccio
av det beslut som personaldomstolen meddelade den 20
maj 2009 i mal F-73/08, Marcuccio mot kommissionen

(Ml T-311/09 P)
(2009/C 233/37)
Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten
G. Cipressa)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att forstainstansritten ska

under alla omstandigheter
— upphdva det overklagade beslutet i dess helhet,

— fastsla att den ansokan som gett upphov till férevarande maél
kan upptas till sakprovning,

i forsta hand

— ogiltigforklara beslutet om avslag med avseende pd ansokan
av den 27 juni 2007,

— ogiltigforklara beslutet om avslag med avseende pa ansokan
av den 29 juni,

— ogiltigforklara beslutet om avslag med avseende pd ans6kan
av den 30 juni 2007,

— ogiltigforklara beslutet om avslag med avseende pd ansokan
av den 2 juli 2007,

— om det dr nodvandigt ogiltigforklara meddelandet av den 29
april 2008 som undertecknats av Bernhard Jansen,

— forplikta kommissionen att till sokanden, sdsom ersdttning
motsvarande 100 procent av dennes sjukvardskostnader, er-
lagga ett belopp pa 4 747,29 euro, eller det hogre eller ligre
belopp som forstainstansratten finner korrekt och rattvist,
samt rdnta som uppgdr till 10 procent per dr pd nimnda
belopp fran och med den 7 november 2007 med drlig
kapitalisering, eller med kapitalisering frdn den tidpunkt
som forstainstansritten fastsldr,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna
med avseende pd forfarandet vid personaldomstolen och
forevarande forfarande,

alternativt

— dterforvisa malet till personaldomstolen for ny provning.

Grunder och huvudargument

Forevarande oOverklagande avser det beslut som personaldom-
stolen meddelade den 20 maj 2009 i mal F-73/08. Genom
nimnda beslut fastslogs att talan om ogiltigforklaring av kom-
missionens beslut att avsla klagandens begiran om skadestind
till ett normalbelopp samt dennes kompletterande begiran om
ersattning till 100 procent med avseende pa vissa sjukvérdskost-
nader, delvis inte kunde upptas till sakprévning och delvis inte
kunde vinna bifall.

Klaganden gor till stod for sina yrkanden gillande 3sidosittande
av skyldigheten att motivera ett gemenskapsbeslut, att det ar
fraga om en rattsakt mot vilken talan kan vidckas, dsidosittande
av principen om res judicata, dsidosittande av principen om
maktfordelning och av den rdttspraxis som avser verkan av
gemenskapsdomstolens ogiltigforklaring av ett beslut frn en
gemenskapsinstitution.

Klaganden gor dven gillande dsidosdttande av principen om
litispendens och om faststallelsebeslut, samt av bestimmelserna
avseende rittegdngskostnader.
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Forstainstansrittens beslut av den 23 juli 2009 — Kat m.fl.
mot Ridet och kommissionen

(Férenade mdlen T-530/93, T-531/93, T-87/04, T-91/94,
T-106/94, T-120/94 och T-124/94) ()

(2009/C 233/38)

Rattegdngssprak: nederlindska

Ordféranden pé attonde avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EGT C 334, 9.12.1993

Forstainstansrittens beslut av den 23 juli 2009 — Bouma
e.a. mot ridet och kommissionen

(M3l T-533/93) ()
(2009/C 233/39)

Rattegdngssprak: nederlindska

Ordféranden pé attonde avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

(") EGT C 334, 9.12.1993.

Forstainstansrittens beslut av den 23 juli 2009 — Wilman
m.fl. mot radet och kommissionen

(Forenade mdlen T-4/94, T-73/94, T-372/94, T-52/97,
T-60/97, T-64/97 och T-144/97) ()

(2009/C 233/40)

Rattegdngssprdk: nederlindska

Ordforanden pé attonde avdelningen har férordnat om avskriv-
ning av mdlet.

() EGT C 43, 12.2.1994

Forstainstansrittens beslut av den 16 juli 2009 — Studio
Bichara e.a. mot Kommissionen

(Mal T-86/06) (1)
(2009/C 233/41)

Rattegdngssprak: italienska

Ordféranden pé forsta avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EGT C 121, 20.5.2006.

Forstainstansrittens beslut av den 27 juli 2009 —
Fusco/OHMI mot Fusco International (FUSCOLLECTION)

(M3l T-48/08) (1)
(2009/C 233/42)

Rattegangssprak: italienska

Ordféranden pé fjarde avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EGT C 92 den 12.4.2008

Forstainstansrittens beslut av den 30 juni 2009 —
Sahlstedt m.fl. mot kommissionen

(M3l T-129/08) (1)
(2009/C 233[43)

Rattegdngssprak: finska

Ordféranden pé fjarde avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 128, 24.5.2008.

Forstainstansrittens beslut av den 24 juni 2009 — Four
Ace International mot harmoniseringsbyréin (skiken)

(M3l T-156/09) (')
(2009/C 233[44)

Rattegdngssprak: tyska

Ordféranden pé forsta avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

() EGT C 153 den 4.7.2009
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PERSONALDOMSTOLEN

Personaldomstolens beslut av den 4 juni 2009 — Locchi mot kommissionen
(M3l F-78/08) ()
(2009/C 233/45)
Rattegdngssprdk: franska

Ordféranden pa tredje avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

() EUT C 301 den 22.11.2008 s. 66
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